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Ledelsespåte~ni n~
Statement by the rr~anagement vn the rxnnuQ( report

Øestyrelse og direktion har dags dato aflagt årsrapparten for 2015 #ar INKS Denmark ApS.

Årsrapparten er aflagt i overensstemmelse med Årsregnskabstaven.

Vi anser din valgte regnskabspraksis for hensigtsmæssYg, s~led~s at årsregnskabet diver et
retvisende billede af setskabets aktiver og passiver, finansielle stilting samt resultatet.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens ~adkendetse.

Hetleba~k, den 21 januar 201b

Tlie Management hQs today presented fhe annual reart for 20y5 o~MKS Denmark Ap5.

The dnnuaf report hQs been presented in aGcorda~rce with the Danrsh Corripany Accounts Art.

We consider the applied accounting policies appropf~iate for tt~e financial statement to provide a
true and fair view vf the Con~perny's Assets, equr'ry and tiabr'tiries, frnar~ciat posrr~on and
performance.

W~ t~ecommend the Annua( repart for c~dapiion at the Annual General Mieeting.

He(lebtek 21 January 209b
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D~+~n uafhæ~n i~c revisors erk~ rimer I Tndepen~tent A~~r"~z~rs` Re~or~

3'j( kapitatejerne i MKS [3enmark øp51 Tc~ the sharettoir~~rs c,~ MKS Qenmark ApS

Påtegning p~ årsre~nskØbe~: !Repart on tine Fin~r~rriat Statements

Vi har revideret årsregr~skabei far MKS figenmark Ap5 for regnskabsåret 1. januØr - 31. december 2Q1 ~,

der t~rnfatter anvendt regnskabspraksis, resultafic~pgørelse, balance a~ notg. Årsregnskabet udarbejdes

e'Fter Årsregnskabstov~n.

tNe have audited thi f~n~znciat statement af MFRS Øenrt~ark ApS for the financial yeØr 1 JAr~uary -31

Øten~ber 20115, w~rch can:Ørise intome statement, batQnce sheet aid notes, inctudir~~ summary v,~

Sl~1?tf iCQt7f ØCC4LlR~ITI~ ~JDIICit'S, for the campar~y. The ~`inanciat statements ire preØred in accØrdasac~

with fhe .Danish Financial Statements Act.

~ede[sens ansvar for årsregnskabet t

Management "s Resp~rrsåh~~ity fvr tf~e Financitt! å~crierr~ents

Ledeisen har ansvaret fc~~ udarØ~}d+~ls~n af et ~rsregnskab, dyr diver et retvisende bi![ede i

ov~rensstemmetse med Årsregns4cabstr~ven. L~tieEsen har e~cfvidere ansvaret far den interne kontrol, som

teå~isen a~5er nØdvendig far at udarbejde et årsregnskab ud~r~ væsentlig fejlinformation, uanset om

denne skyldes besvigelser efter feji.

The Management is res~ansfbte for the prQpara~'ion of frnantiat staterrrer~ts that give a true r~rtd fair

view its accardt~nce with the Ønish Firrcrrrci~t StQtemerrt~s Act a~td for such internal corrtrot ris the

R4~na~em~r~t deterrrrrnss is necessØry to enable the prepar~i~an o~ ~fr~anc~a! stnternents tt~Qt are ~r~ee

From rrzateriat rrzisstatement, whether dui tv fraud flr~ error.

Revisirs ansvar f auditor's R~ponsibilit~y

Vores ansvar er at u~~rykk~ en konklusion om ~rsre~nskabet på ~,rundlØ~ af vates revision. Yi har

udført revisit~n~n i overensstemmelse med internatioraal~ stan~iarde~ om revision ag ydertigre krav

ifØtge dansk revisorlovgivning. Dette kræver, at vi av~rhoirier etis4ce krav samt ptanla~get a~

ud#ører revisiflnen for ~t apnå hØj grad af sikkerhed frir, orn årsregnskabet ~r ~.s~en va~s~ntiig

f~jkir~formation.

Erg ~~vision omfatter udførelse af r~visionshandtinger for at opnå revisionsbØvis for betØb Ø oplysninger i

årsregnskabet. De valgte revisionshandlinger afhænger af re~isars vurdering, herunder vuråerin~ af risici

far va~sentlig fe}finformation r årsregnskabet, uanset om denne skyldes besvi~etser etler fejl. Ved

risikovutderin~~~~ overveer revisar~ intern kontral, der er relevant for uirksomhedens udarbejdelse af et

årsrQ~nskab, der Øfiver ~t r~tvisent~e Øiitetie. ~orm~te~ hern~eci er- at udfc~rm~ revi~~o~shandlinger, der er

Øass~nde efter omstændigh~de~ne, mergi ikke at udtrykke erg kr~nktusior~ orn effektiviteten af

virksomhedens interne kontrol. En reuisit~n omfatter endvidere v~~rderi►3g af, om tØels~ns valk af
regnskabspraksis er pass~~~d~, am l~deis~~ns regr~skabsmæssig~ skøn er rimelige samt den samhede

pfæset~~~tion af årSr~~t'tSkåbet.

DFt ~r vUr Qpfattetse, at det opnåede r~visions~~vis er titstraekk~ti~t n~ egnet sQm grundlag fvr vores

Econk[usiQn.
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iDen uafhængige revisors erklæringer /independent Auditors' Report

Revisionen har ikke ~iv~t anledning til forhehoEd.

dur responsibility is to express an opinion on the financial stuterr~ents based on our audit. We
conducted our audit in accardtrnce wit~1 lnterncrtiant~t Standards an Auditing and additionrrt
requirements under Danish Audrt regutQtion. Tiris requires that we cornp(y with ethical requirements
Qndpionund ~Frform the audit to obtain reasonable Qssurartce about whether the fi»antial stoi~ements
are free ~rarrt materiaE misstatement.

An audit invatves performing procedures to obtain r~udir evidence about the amounts and disc~osur'es in
the frnuncia! statements. the procedures setecteØ depend on the auditor's judgment, inctudrng the
assessr»ent o~ the risks af material misst~temeni-s of fhe financia(statemQr+ts, whether due ra fraud or
error, to makrn~ those risk assessments, the auditor ct~nsiders internat tontrot relevant to the entity's

prepctrcrtion of ~int~ncic~t statements that gåve a trin gnd fair view ir: order to design ca~dit procedures
thai are appropriate in the circumstances, but not for the purpose af expressing an opinion on the
of fectiveneSs of the entity's r~~rernac tonital. An audit also inetudes evatuat~ing the appropriateness af
accounting potici~s used and the ret~st~ncrbteness of accounting estimates morle 6y tt~e Mancz~emeni, us
welt as the overalt ~resenza~ion of the financial statements.

We betiev~ that the audii evidence we hove obtained is sufficient and appropriate to provide a basis
for our audit opinion.

The audit has nat resulted in any quQtificr~tion.

Konk4usion I Opinion

Det er vor opfattelse, at årsregnskabet diver et retvisende bilfeds af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stittin~ pr, 31. december 2fl15 samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.
januar - 31. december 2015 i overens5temmet5e med Årst~e~nskabstaven.

(n our' opinion the finar~cia! statement gives cr trin and fair view of the Company's firwn~iaf position as
at 3 i December 2015 and of the results of the Company's op~ratians far the ffnantia! year 7 January -31

December 20fi~ in accordance with the Danish Financial Statements Act.

Udtalelse om tedelsesberetninge~t /Statement on the Management's review

Vi har i henhold tit årsre~nskabstaven gennemlæst ledelsesberetningen. Vi har ikke foretaget yderligere
handtin~er i tiliæ~ tit den udførte revision af årsregnskabet.

Det er på denne baggrund vores opfattelse, at optysningeme i tedetsesberetnir~gen er i

averensstemrnelse med årsregnskabet.



~~ ~a~ ~~~ ~~~Ø~s er#~laer~r~~ 1 ~~~~~~~~t Au~i~ca~s' ~e,~~r~

f~u~'st~ant to the Danish ~inan~~rrl Si~~~~men~s Aes, we hive read thi Mano~~mer~~'s r~vte~r. ~e havØ
nat per~orm~t~ ~r~y further procedures in Øc~cf,~It7i? ~(3 thC' fRUt~1~ t3f ~'}'1£' fi1'Jtln~g(3( S~Ci~ØfJI~'T3~5.

Dn this bc~s~~, 1~ 1S OUl" t?,~7?71017 f~IQC t~lØ Jl~fdl`J7?QtfQf1 }~3it7YlCiE't'~ t)'i ~~%~ +~s~il~~iP~.'1?~~'i1t's review is
consisr~nr nth the ~'~r~Ønciat srQrem~nrs.

V~~~tØse, ri~r~ 2~ januar 2Q~6 1 2~ Ja~u~~y 20f6
S~hyi~erg • l.y~k~

,'~~

~.~
8irg~r S~~yber~

R~~is~~~ret revisor/
C'~r~~~'~e~ F'~rbtic Account~r~t
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Ledetsesberetnin~ J Managerrrent Review

Hovedaktivitet I Primary Øctivities

Selskabets aktiviteter er u~}vikling ag pr~duiction af elektronikprodukter tit måEing Ø styring af vakuum

tryk. Selskabet er en cfel af am~r3kansk~ M~5 instruments inc. (NASDAQ: MK51}.

The Company's czcti+✓ities ore devetoprt~ent and manufacturing of etee~rr~nr~ e~urpmer~t for meQsurirr~

and ~ontro((ir~q of vacuum pressure. The comØny is r~ division ~of MKS ir~strument~ tnc. (NASDAQ: MKS~j,

Udvikling i aktiviteter og cnk~onomiske fortold 1 t3eveiapment in activities and finances.

S~iskabet hay i 207 5 fortsat de sidste års positive udvikling og forbedret bruttofortjeneste såvel sam

driftsoverskud. Årets udvikling og nettoresultat anses for tilfredsstillende.

The Company have in 2Qt~ continued the previous y~c~r's positive growth ►with itt~pro~ed gross profit

and operation prr~fic. Thi ftntrr~rial performance a~cl grnwtt~ ,for the year ~s considered satisfØ~ci~ory.

Der forventes et positivt resultat i 2{~1b.

A Øsitive result is expected in 2U16.

Begiven'hecfer efter rØnskaØsårets afst~tning /Events after compfQ~ion of balcl»c~ sheet dt~ta.

Der er efter re~ns~Cahsårets afslutning ikke indtruffet begiveheder, som væ5er~tlig vi# kunne påvirke

selskabets fina~sietle stit(in~.

No events have occurred after the comptetiar~ of the balance sheet which would materiaf(y inftuer~c~

the Company's ffnanciat position,

G.



Anvenåt regnskabspraksis /Applied atcØc~ntin~ po~~cies

Årsrapporten for MKS Denmark ApS for 2015 er afitagi i overensstemmelse med Årsregns~abstovens
bestemmelser for kEasse 8-virksomheder.

7'he anrruat report for MKS Denmark ASS for 201 has been prepared irs accordance with the prvvisior~s
of the Danisi~ ComØny Account, ,4ct governing accauntinq class B ente~~prises,

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i forhold tit sidsteår,

The apptred accounting pof~cigs Irre the same ~s tast year.

Generelt om indregning og måling 1 Genera[ provisions on recognition and measurØment
! resultatap~Øreisen indrunes indta~gter i takt mØ at de indejenes, herunder indregnes
værdirØuleringer af finansielle aktiver Ø forpligtelser. i resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle
omkostninger, herunder afskrivninger og nedskrivninger.

tr~come as welt vniue adjusfinents of financial Desele and tiQbiiities are recognised in the income
statement as earned. F~rrthermore, aft costs, including deprecation, amortisation and impairment
losses, ore recognised in the income sr~t~ment.

Aktiver indregnes i balancen, når ået er 5ar~dsynli,t, at fremtidige Økonomiske fordue vil tit#tyde
selsi~abet, og aktiv~t5 værdi kan måles pålideligt.

Assets are recogr~rsed rn the balance sheet when rt is probable that future economic benefits writ flow
to the Carr~pany and the value of the assets tan be measured reliably.

~'arptigtetser indrunes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige Økonomiske fardeie vil fragå
selskabet, ag forpti~teisens værdi kan måles påtideii~t.

Liabitrti~s are recognised in tite balance sheet when ii is probable that future ecanorr~rc benefits will
flow o~rt ~~ tine ComØny, and the vc~tue of the iiabi(ities can be measured reliably.

Ved fØrste indregning måles aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfønende rx~åtes aktiver Ø
forpligtekser som be5kr~vet for hver enkelt regnskabspost nedenfor. Yed indre~nin~ og måling tages
hensyn tit forudsigelige tab og risici, der fremkommer ;oden årsrapparten aflægges, cog som be- etter
afkræfter fart~ottE der eksisterede på balancedagen.

C?n initial recØnrt'ior►, assets and iiQbitities are meosured at cast. Measurement after initial recognition
is of fected as described below for each item. AntrciØted risks and losses that arise before the time af
presentation of the annual report and thØt confirm ar inval#date affairs ondcanditions existing at the
ba(on~e sheet date are considered ~t recognition rind measurement.

7



Anvendt re~nskabsprØk~is IAppf~ed acc~ur~t~i~g polrciØs

RESULTATOPGØRELSEN /INCOME STATEMEP+YT

Nettoomsætr~ir~g /Revenue

Nekt~amsætningen vØ salg af handelsvarer o~ færdigvarer indregnes i resuitata~~Øretsen, såfremt

levering o~ risikoover~ang tit køber har f~nd~t sted inden årets udhang.

Revenue from site of manufQctt~red foods and goods for re$a(e is r~ro~nised in the intome statement,

if delivery is made and risk has passed to the buyer before the enli of the year.

Nettoamsa~tning inØre~i~es eksiciusive moms oØ med fradrag af ratgatter i fr~rbindeise med salget.

Revene is recognised net ~f VAT, duties II~d sales discounts.

Andre eksterne omkostninger /Other external expenses

Andre t~4csterne omk~stnirt~er omfatter om}tostnir~~er til distrtbukion, salg, rekame, administration,

lokaler, tab på debiterer, operationelEe teasin~omkostr~inger. mv.

Other external expenses camprrse expenses for distributåon, sales, advertising, ndminrsrratior~, office

p~-emrses, trade tosses, operating (ease expenses: etc.

~inansieEle poster f Net får~ancials

Fifi~at~sielie ir►dtægter og Qmkastnin~er inØre~nes i resultatopgøretse~~ med de belØb, dyr vedr~rer~

regnskabsåret. FinansieiiØ poster orr~fatter renteindi~egter o~ -omkostninger, realiserede og

urealiserede kursgevinster op -tab vedrørende værdipapirer, fæld o~ transakCione~ i fremmed valuta.

Net f rnanGiaEs are r~cogr~rsed in the income statement by thi arnour~ts a~rrrbutrabte to the ~inQncia!

yet~r. These items cam~rise interest income Ønd expenses, ~inantial expenses from finance (ease,

re~tised c~nd unreatis~d capital gains t~nrf losses an securities, debt and ~rarrsactions in foreign

currencies'.

Skat ~f åreis res~ttat

årets skat, som bestØr af årets ak~uette skat og forskydning i udskudt skat, indregnes i

rssultatopgØretsen samt tillæg o~ gØtgøreise under acantosk~ttevrdnin~en mv.

Tax for the year, which consists af current lox far the year ond changes in d~fert~ed tt~x, is recognised

in thi income statement as wØt~ as tax surchar~~s ard re~aymer~ts accarclit~g to the FJar~ish Tax

Prepayment Scheme.

8.



~~vendt regnskabspraksis IAppt ied rrr~ountin~ pof ~cies

BALANCEN f BALA~+ICF SHEET

Materielle anlægsaktiver ! ProØrty, ptdr~i and equipment

Andre anEæg, dt~ftsmateriel vq inventar måles tit kostpris med fraårag af akkumuterØe afskrivninger.

Other fixtures and fittrngs, toos vnd equipment are rrleasured at lost (ess accumuta~ed deprectatian.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med i~~adrag af fc,rventet restværdi efter afistuttet brugsdå.

The basis of depreciation is cost less estimated resrdua~ value aftes the end of useju{ trfe.

Kostprisen omfatter ar~skaffetsesprisen samt omkostninger direkte tilknyttet a►jskaffØlsen inåtif del
tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i brug.

Cost comprises thi acquisition price ind costs directly attributa:~te to thi ~cq~isition untr( the iim~
when the asset rs reolly to be put into operr~ti~n.

Der foretages tinenere afskrivninger baseret på følgende vurdering af aktivernes forventede
brustider:

Straight-tirre deprecØtion is mQd~ on the Øsrs of the foltowir~g estim~~ed usef~f tives vf the assets:

Indret{ling i {ejede lokaler /Leasehold improvements 10år / 10 years

Andre anlæg, driftsmateriel o~ inventar

Other fixtures and fittings, toots ind equipment 3-5 år 13-5 years

9.



Anvendt regnskabspraksis iAp~~ied arcaunting p~ticies

Aktiver med en kostpris på under 13 t.kr, pr. enhed indregnes som omkas[~~~n~er i resuttatopgørelsert i

anskaffelsesåret.

Asseis costing (ass than TDKK ?3 per unit are recognised ~zs expenses in the incorr~e statement in the

year a~ ~cqu~sition.

urtjeneste eller tab ved afha~ndetse af materielle anlægsaktiver ind~e~nes i resuttatopgøretsØn under

afskrivninger.

Profit or toss fram stife of property, plant ond equipment are recagnis~d in thi fncarne statement unri~r

deprec'iatior~.

Yarebeholåninger / Inventories

Varebeholdninger mådes ti{ kostpris efter FlF4-metoden. I ~itfætde, hvor n8ttorealisationsværtfien er

lavere end kostprisen, nedskrives til denne tavere værdi.

lnver~tQries ire rrteasvred ar cost rn r~ccr~rdance with the FIFO method. try cases where cost exce~~ls net

realisable vatug, the osse~ :s written åawrt i~o the tower value.

Kostpris for handetsvarer samt råvarer og hjælpematerialer omfatter an$ka~felsespris me~i titlaeg af

h j~rntag~lsesØ,nkostni nger.

Cast ~~ jaods for resr~~e, raw rrrates~i~fs ond cans~rn~btes comprise acquisition pråce plus fandin~ costs.

Kostpris for fremstitleåe færdigvarer samt varer undQr frem5titling omfatter kostpris for råvarer,

hjælpemateriaier, direkte tØn og direkte produktionsomkostninger.

Cost of r»crnu~r~rtured groås and work rn progress consists ref tosis of rtrw malerrat, con~umabtes tynd

direct pnyrv(f casts as welt Qs direct costs o~ prØuctivn.

Nettoreafisatiansværdi far varebeholdninger opgøres sflm salgspris med fradrag af

færtiiggØretsesamkostninger og omkostninger, tier afholdes for at effektuere salget, o~ fastso ttes under

hei~synta~en tit vrx~sættetighed, ukurans a~ udviktin~ i f~rventQt satgs{~ris.

The net rea(isab~e va(u~ of invenio~ies is ccrtcuttzted as se1(ing pr2ce less cr~r»ptetir~n costs und costs

incurreå rn con»ection with t~~ execution of t~h~ sate ond is deterrr2rned with due Consideration of

marketability, obsolescence and devetopmen~ a~ the estimated s~liir~g price.

Tilgr~deliavender I {teceivaØtes

Tilgodehavender måles tit nominel værdi meta fradrab for nedskrivning tit imØdegåelse af forventet tab.

Receivables are measur-~d at amartrsed cost, usually equatti~€~ nomrnat volue. The vc~~ue rs ad,~~s~ed by

provfsians for bord debts.
i0.



Anvendt regnskabspraksis IAp~(ie~d Øceocar~å~ing policies

Skyldig skat ag uØskudt scat 1 Income taxes ana(deferred iaxe~

Aktueti~ skat~ef~r~tigteiser ~ tilgodehavende aktuel skat indrunes i balancen baseret fnr den for

indeværende år anvendte s~Ca~t~sats, 23,5 ~.

Current tax liabilities ind current receiv~b~fe tai are reconnised in the balance sheet based on a tax

ratE o~ 13,5 %.

ildskuds skat måles efter den balanceorienteredØ gældsmetode af midiertidi~e gorske!!e mellem

rØnska~smæssig og skattem~ssi~ væråi af aktiver og for~ligteiser. Udskudte skatteaktiver måles tit den

værdi, hvo~tit aktivet forventes at kunne realiseres.

Deferred tax is measured usi~~ the liability melhud an af(temporcrry dif ferences between the ce~rryin~

amount crud the tax-based value v~ assets and ~iabitrties. De,~erred tt~x assets are measured ~t the

estirrtated rent;sahie value ~~ the asset.

GæidsfarpCigtelser (Liabilities ether than provisions

Gæld er målt til amortiseret kostpris svarØnde tit namin~l værdi.

Liabilities other than provisions are measured crt amortised cost, which corresponds to nominal value.

Omre~nyng af fremed valuta I Foreign exchange currency

Transaktioner i fremmed valuta omrØnes tik transaktionsdagens kurs. V~tutakur~dif~erencer, der opstår

meElem trar~sal~,tiansda~en5 kurs crg kursen på betal~ngsØgen, indregnes i resuEtatopgørelsen som en

finansiel host.

Tr~nstrctiorrs denominated in foreign Currencies are trr~nstQted using tf~e excf~rrnge rorte at tn~

transaction c~Øte. Exchange c~i~ferences between thi rate at the transaction date ar d the ane in of fect

at the payment date Qre rerognised in thi income stotement to net f in~nci~rls.

Tilgadehavend~r og gæidsforpiigtetser i fremmed vaiuta, som ikke er afregnet på balancedagen, måles

til batar~ceda~ens valutakurs. Forskellen mellem baEanced~gens kurs og kursen på tidspunktet for

titgadehavendets etter gældens opståen inåregnes i resultatopførelser► under finans~Øtte indtægter og
ornko5tninger.

Receivabt~s and pdyQhtes denominated in foreign currencies that hove nat been ~etti~d at the balance

sheep date ore me~zs~red ~rsing the exchQnge rate of the balance sheet date. Differences between the

rate at the Øtance sheet date and the one in effect Qt the trine when the receiWabte or payable Qrase
are recognised in net financials.

S:tktlentec1t013\2d151ArsrappoR'~årsrappor. t~t3.20t5.doc~~5
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Resu~tatop~ørelse 1 t»com►e st~tt`etrtet~t
for perioden 1, januar - 31, december 2015 I far tt~e year ZU15

2Ø15 2094

Notgi RKK TDKK

1 6Ri1lTQFQRT.lENESTE (GROSS PROFITIL4SS 99.993.303 f7.1~44

~ Personateomkostninger / StQjf costs -8.838.819 -7.271

Afskrivninger af immaterielle og materielle anta~gsaktiver /

DeØre~iations r~nØ arnartisations -Zå3,679 -777

DRIB iSRESIILTAT / QPERA7'tMG PRflF1TfL(~SS 10,$9p.$05 9.b9b

3 And~'e finansielle indtægter I Other f~nanciol fncome 2.762.289 1.239

4 Ørige finansieCte omkostninger / ether frnarrciat expenses -76.549 •149

~tESULTAT ~~3R S#{AT / PRØFtT/LC}SS BEF~3~{E TAX '! 3.576, 545 '~ 0.786

5 Skat af årets rewttat 1 Ti~x an profitllass for the year •3.193.505 -2,666

ÅREi'S RESULTAT /NET PROF/T/LC?SS FAR THE YEtiR 10,383,Ø4t3 $,'i 2Ø

~+aRSt,.AG Tl~. RESiJLTATC?(SPUNERING;

#~Rt?PQS~D AiSTRiBUi1fJ1~ C7F PRØFITlLQSS:

Overført overskud /Retained earnings 10.383.ØQ 8.120

DiSPON~~tET I ALT .l I"a~'AL ~iSTRiBtli[ON 1U.383.Ø4a S.12Ø

]2.



Balance /Bala»ce ShØet
fir perioden i . januar - 31. åecember 2015 /for thØ year 2015

AK-r~v~Ø f ~ss~~s

Note

Indretning af lejede lokaler / i.easehold improveme►~ts
Andre anlaeg, driftsmateriel o~ inventar /

C3ther ffxtures Qnd fittings, toots arrd equipment

b Materielt aniæ~saktiver /Property, plant and equiprner~t

ANLÆGSAKTIVER / FIXED ~5SEi5

Råvarer og hjælpematerialer 1 RQw mr~teriats and consumr~btes

Varebeholdninger I fiventaries

Titgod~ha~,~ender fra salg I Trt~d~ recervabtes

Titgodehavenåer fra salg, tilknyttede virksomheder /

Trude r~cerva~tes, affiliated comØnies

Andre titgfldehavender !Other r~ceivnbtes

Tit~ode~tave»der 1 Receivables

Likvide hehotdninØer 1 Cash Øt bcani~ and in hand

flMSÆTNiNGSAK"C(VEft / CURRL~Ni A~SE7"5

A~t~rtv~~ ~,ass~~s

2015 2(19 4

DKK TDKK

10$.435 125

784.770 828

893.2f35 953

$93.205 953

9.183.tl~2 6.74b

4.'! 83.42? 6.746

78.8?9 2a6

3.975.047 3.232

b42.353 455

5.405.213 3.843

23, z 63.4Ci8 i 7.283

37.751.7fl3 27,922

38.544.98 28.75



Balance i 8atanee Sh~~~
fir periØen 1. januar - 31. clecemb~+~ 2D15 /for t~►e year 2015

PAS5IYER 1 FQUf iY AND L.IA,BOLI7'IES
zoo ~ zap ~

Note DKK 7DKK

Seis~Cabskapital !Shure cr~pita~

OverfØrt overskud /Retained earnings

7 EGENKAPITAL / FQtilTY

Hensættelse tit udskudt s~ka~ I Prr~visiora for def~rr~d tax

Andre her~s~tt~etserlOther provisions

NENSATT~ Fi)RPLiGTEISE~t 1 PROVJS/0NS

LeverandØrer af varer og tjenesteydeis~r /Trade pr~yables

l.everandØrer af varer ag tjenesteydelser, titk~yttede virksomheder I

iraØe payables, a~`~ilicrteå cornpar~ies

Setskabssk~t /Intante taxes

Anden gæld l Otf~er payrrbies

125.ØO 125

34.970.488 24.587

35.095,48$ 24.7 2

22.300 27

29.914 38

44.21 ~ åå

1.914.937 1.0?7

117.83't 0

406.5S2 Z.18~

~.a~~.ssb ~g~

Kortfristede gælcfsforpiigtetser

Short-term liat~itities other ihan provåsions 3.5Q5.206 4.098

GÆ~DSFdRPL{GTELSEit I

LIAB~L.tTt~S ETHER 7'tfAl~ PROYf5tON5 3.505.2 6 4,Q4$

PASSl~+Eit / fQi11TY AtVp ~.lAS1L1T1ES S8.644.9Ø$ 28.$75

8 Ever~tuatpostQr rasa. / ~dr~~in,~~n~ rxssets ctnd fi~b~t~ti+es, ate.

!~.



hl~ter 1 biotes

2015 2fl~ 4

DKK TQKK

1 8ruttafortjeneste JGross profit

5etskabets ledelse har a# kor►kurrencemæssige hensyn besluttet ikke at optyse oms~tnin~2ns
stør~etse.

Dt~~ to competitive reasons The Gornpan~'s Mar~a~ement has chasers not tc~ show the turnover.

2 Persc~nateomkastninger 1 Staff costs

LØn ag vederlag tit andre ansattel

Wages and remt~neratiorr for other err~p(oyees 8.3~ 3. 02 6.99'5

~ertsio~t andre ansatte/ Pension cot~tribuiions other empCoyees 34 .030 ib5
Sociale omkc~stnin~er mv. ~ Soar"aI cows, etc. 176,$87 1i 1

a.s~~.a~~ 7.z~~

Sutskabet har i regnskabsåret 2015 gennemsnitligt beskæftiget i 7 persong

o~ for 2014 (15 personer}.

t~urfng the year 2t3?5 the Company on average emptayed 17 persr~ns for 2014 {95 personsj.

3 Andre ~~nansietie indtuer 1 tither fin~ncidt incomØ

Andre finansielle indtægter i Other interest income ~.7bZ.289 1.239

2.7fii.2~9 1.239

~ Øvrige finansielle ~►mke~stnir~ger ~ Other firaancia! exp~nsps

Andre #ina~sielte omko~tnin~er J tither interest expenses 7b.549 1~9

~$.5~49 1OØ

15.



~iat~r 11Yates

zo~~ 20~~
DKK Ti}KK

5 Skat af årets resultat l Tax on ~arofit ~'ur thØ year

Beregnet skat af årets skatteptigii~e indkomst t

Current tax for the year

Regulering af udskudt skat

Adjustment of deferred tax for the year

6 Materielle anlaegsaktiver /Property, ptant and equipment

Kostpris i . januar i Cost at 1 Joncr~rry

Tit~an~ 1 Addif ions

Afgang / Disp~.~a~s

Kostpris 31. december

Cost rit 3 t December

Afskrivninger 1. januar 1

Dep~-~ciQtion at ~ Januar}

Årets afskrivninger J

Depreciation for t17~ year

A€skrivninger 31. december /

Depr~ciai~iort at 37 December

#tegnskabsmæssi~ værØi

pr. 31. december i

Corryrng amount at 3'~ t~ecembsr

3.198.045 2.Ø4

-4.~A0 2fl

3. ~ 9~.5Ø5 2.66b

Indretning Andre anlæg,

af lejede ~iriftsmateriei

ic~kater f og inventar 1

Le~asehotd 7ther fixtures,

imprave- fi~ti»gs, toais

meats & equ~pinent

30f}.921 2.043.365

0 203.847

4 0

300.921 2.247.29 ~

17~.~35 't.Z15.7'94

16.951 Z4Ø.728

192.485 1.Ø62.Ø2

108.435 7S4.77Ø

i6.



Niter 1 Nc~i~s

7 EgenkapitØi ! Fq~ity

Anpartskapital / Shr~r~ capital

Henlagt tit udØytte J

Ø~sØr~~ - divfa'ends

Overført resultat t

h'efr~i»ect earnings

zoo ~
DKK

Forstag tit

årets resuttat-

1 / 1 Z0~ 5 for~eti ng ! 31 / ~ 2 2015

Proposed

Øisrrrbutian

i! 1 ZtJ15 of the profit 31172 2Q15

3 ~~. o~~ ~ z~.Øo

Q ~

24.58I.Ø8 ~0.383.Q40 34.97 .488

24.7~~.44$ 'l0.383.Ø40 35.Q9~S.~Ø$

8 Eventuatp~stØ~' rnv. ~ ~orr£~ir~Ønt as~+~~s sind liat~rtities, Ø~c.

Eventualaktiver o~ eventuat~orptigt~lser 1 CØr~tingent Øssets and contingent tiubititi~s

Selskabet hyr udvidet sin t~jeafta4e således, at den normale ~psi~etseperiØ~ er' u~wid~t i en

midtertidi~ periode mid en sarnlst forpligielse på t.kr. 4~9.

The Cornpa~ty i~as ~xpanrlect the r~~n~c~' agr~~rr~ents, with an expanded term o~ notice anr~

tiaØitity e~f t. DKK Ø9.

Øp~r~tå~net ieasin~ / t~Øerc~tåon~zd teasing services

5etska~~t har indgået operationel leje- o~ leasingaftale rn~d erg restlØbetid på 20 måneder

n-~ed e{3 Ømiet #arpti~t~t~e på kr. ~02.QOEi

the Company has entered into Ø~a~r~rting €ease t~greements with a 20 months' isror ~f notice

ØnØ with cz ~otaI liability off` DK~C 2Ø2,0~0.

S:1Klien[eh t Os 312fli SiArsroppariS{ArsrapØt t 013-20i 5, x4sJk~5,*appwt
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